
CHOICELINE BLEACH 12% STRENGTH 

JAN MAR SALES LIMITED 
514 KIPLING AVENUE, ETOBICOKE, ONTARIO, M8Z 5E3 

TEL:  416-255-8535 FAX: 416-255-0820 

 

 
 

JAN MAR SALES LIMITED     
514 KIPLING AVENUE     
ETOBICOKE, ONTARIO, CANADA   
M8Z 5E3 
EMERGENCY#:  613-996-6666 CANUTEC 
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Year: 2017 
 

NOM DU PRODUIT  CHOICELINE BLEACH 12% STRENGTH 
Nom de Commerce:   L'hypochlorite de sodium,   
Nom Chimique:   PAS APPLICABLE 
Formule Chimique:   Na-O-Cl 
Famille Chimique:   Acide chlorhydrique 
Poids Moléculaire:   PAS APPLICABLE 
Utilisation Du Produit: Pour les établissements alimentaires, referer a 

etiqueter pour plus d'informations 
 
 

Section 2. IDENTIFICATION DES DANGERS 

 
Classification du Produit Dangereux 

Dangers physiques Matières corrosives pour les métaux.  Catégorie 1 

Dangers pour la santé Corrosion cutanée/irritation cutanée Catégorie 1A 

 Lésions oculaires graves/ irritation oculaire. Catégorie 1 

 Toxicité pour certains organes cibles expositions 
unique (respiratoire) 

Catégorie 3 

Éléments d’étiquetage 
  

  Symbole de danger 

 

 

  Mention 
d'avertissement 

Danger  

  Mention de danger Peut être corrosive pour les métaux. Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lesions des 
yeux. Peut irriter les voies respiratoires.  

  Conseil de prudence  

Prévention Conserver uniquement dans l’emballage d’origine. Ne pas respire les poussières ou les brouillards. Se 
laver les mains soigneuesement après manipulation. Porter des gants de protections/ des vêtements de 

Section 1. IDENTIFICATION ET UTILIZATION DU PRODUIT 
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protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. Éviter de respire les poussières/ fumes/ 
gaz/ brouillards/ vapeurs/ aerosols. Utiliser le produit seulement en plein air ou dans un endroit bien 
ventilé.  

Résponse Absorber toute substance répandue pour éviter qu’elle attaque les matériaux environnants. 

   Inhalation EN CAS D’INHALATION: Transporter la personne à l’éxterieur et la maintenir dans une position où elle 
peut confortablement respirer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/ un médecin.  

   Cutanée EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vêtements 
contaminés. Rincer la peau à l’eau [ou se doucher]. Laver les vêtements contaminés avant réutilisation. 

   Yeux EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec precaution a l’eau pendant plusieurs minutes. 
Enlever les lentilles de contact si la victim en porte et si ells peuvent etre facilement enlevees. Continuer 
a rincer.  

          Ingestion EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. Ne PAS faire vomir. 

Stockage Stocker dans un recipient resistant à la corrosion avec doublure intérieure. Garder sous clef. Stocker 
dans un endroit bien ventilé. Maintenir le recipient fermé de manière étanche. 

Données sur 
l’élimination 

Éliminer les rejets et les déchets conformément aux règlements municipaux. 

Les dangers non 
classés par ailleurs 

Aucuns connus. 

Toxicité inconnue N'est pas applicable 

OSHA Statut 
Réglementaire 

Ce produit n’est pas considérés comme dangereux par l’OSHA 2012 norme de communication de 
risqué (29 CFR 1910.1200). 

 

 

Section 3. COMPOSITION/INFORMATION SUR LES INGRÉDIENTS 

 
INGRÉDIENTS 
DANGEREUX 

CON. 
APPROX. (%) 

# CAS 
REGISTRY 

LD50  
(RTE/SPEC) 

 

LC50 
(RTE/SPEC) 

 
L'hypochlorite de sodium 12 7681-52-9 5800 (mg/kg) 

(Mouse/Oral) 
Pas Disponsible 

Eau 88 7732-18-5 Pas Disponsible Pas Disponsible 

 
 

Section 4. PREMIERS SECOURS 

 
Contact Cutané Si le produit chimique pénètre dans la partie habillée du corps, enlevez 

les vêtements contaminés le plus rapidement possible, en protégeant 
vos mains et votre corps. Placez la victime sous une douche déluge. Si 
le produit chimique touche la peau exposée de la victime, comme les 
mains: Laver doucement et soigneusement la peau contaminée avec de 
l'eau courante et du savon non abrasif. Soyez particulièrement prudent 
pour nettoyer les plis, les crevasses, les plis et les aines. L'eau froide 
peut être utilisée. Si l'irritation persiste, consulter un médecin. Laver les 
vêtements contaminés avant de les réutiliser. 

 
Contact Oculaire Vérifiez et retirez toute lentille de contact. Rincer IMMÉDIATEMENT les 

yeux à l'eau courante pendant au moins 15 minutes, en gardant les 
paupières ouvertes. L'eau froide peut être utilisée. N'utilisez PAS 
d'onguent pour les yeux. Consulter un médecin. 
 

Inhalation Amener la personne à l'air frais. Si elle ne respire pas, pratiquer la 
respiration artificielle. Si la respiration est difficile, donnez de l'oxygène. 
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Appelez un médecin. 
 

Ingestion NE PAS faire vomir. Examiner les lèvres et la bouche pour s'assurer que 
les tissus sont endommagés, une indication possible que le matériel 
toxique a été ingéré; l'absence de tels signes n'est cependant pas 
concluante. Desserrez les vêtements serrés comme un col, une cravate, 
une ceinture ou une ceinture. Si la victime ne respire pas, pratiquer le 
bouche-à-bouche. Consulter un médecin immédiatement. 

 

 
INFLAMMABLE? Non 
SI OUI, DANS QUELLES CONDITIONS:  Sans objet. 
POINT D'ÉCLAIR (TCC) (C): Sans objet. 
LIMITES INFLAMMABLES: LEL(% BY VOL.):  Pas disponsible. 

UEL(% BY VOL):   Pas disponsible. 

 
TEMPÉRATURE D'AUTO-INFLAMMATION (C): Sans objet. 
MOYENS D'EXTINCTION: Sans objet. 
PROCÉDURES SPÉCIALES Sans objet. 
PRODUITS DE COMBUSTION DANGEREUX: Pas disponsible. 
RISQUES INHABITUELS D'INCENDIE ET D'EXPLOSION: Pas disponsible. 
SENSIBILITÉ À LA DÉCHARGE STATIQUE: Sans objet. 
SENSIBILITÉ À L'IMPACT MÉCANIQUE: Sans objet. 

 
Procédures à suivre en cas de fuite ou de déversement 

PROCÉDURE DE FUITES ET DÉVERSEMENTS: Petit déversement: Diluer avec de l'eau et éponger, ou 
absorber avec un matériau inerte SEC et placer dans un 
contenant d'élimination des déchets approprié. 

Si nécessaire: neutraliser le résidu avec une solution 
diluée de sulfite de sodium ou de thiosulfate de sodium. 

Grand déversement: liquide corrosif! Arrêtez la fuite si 
sans risque. Absorber avec de la terre, du sable ou un 
autre matériau incombustible. Ne pas introduire d'eau 
dans le récipient. Ne pas toucher le produit déversé. 
Utiliser un rideau de pulvérisation d'eau pour détourner la 
dérive de vapeur. Utilise le spray à eau pour réduire la 
vapeur. Empêcher l'entrée dans les égouts, les sous-sols 
ou les zones confinées; digue si nécessaire. Appelez 
pour assistance sur l'élimination. Neutraliser le résidu 
avec une solution diluée de sulfate de sodium ou de 
peroxyde d'hydrogène. 

     

Section 7. MANUTENTION ET STOCKAGE 

 

Précautions relatives à la sûreté en 
matière de manutention 

Gardez enfermé. Garder le récipient au sec. Tenir loin de la chaleur. 
Tenir à l'écart des sources d'inflammation. Tenir à l'écart de la lumière 
directe du soleil ou d'une forte lumière incandescente. Ne pas ingérer. 
Ne pas respirer les gaz, vapeurs, vapeurs ou aérosols. N'ajoutez jamais 
d'eau à ce produit. Évitez les chocs et les frottements. En cas de 
ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié. En cas 
d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer 
l'emballage ou l'étiquette. Tenir à l'écart des matières incompatibles 
telles que les agents oxydants, les acides. Les matériaux corrosifs 
doivent être stockés dans une armoire ou une pièce de stockage de 

Section 5. MESURES À PRENDRE EN CAS D’INCENDIE 

Section 6. MESURES À PRENDRE EN CAS DE DÉVERSEMENT ACCIDENTEL 
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sécurité séparée. 

 

Section 8. CONTRÔLE DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE 

 
GANTS / TYPE:    Gants imperméables aux produits chimiques. 
RESPIRATEUR / TYPE: Un respirateur NIOSH / MSHA avec cartouche de 

vapeur organique. 
YEUX / TYPE:    Lunettes de sécurité. 
AUTRE / TYPE:    Bottes en caoutchouc. 
CONTRÔLE D'INGÉNIERIE:  Prévoir une ventilation d'évacuation ou toute autre 

mesure d'ingénierie pour maintenir les concentrations 
de vapeurs en suspension dans l'air inférieures à leur 
VLE respective. Assurez-vous que les douches 
oculaires et les douches de sécurité sont à proximité 
de l'emplacement du poste de travail. 

Section 9. PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES 
 

État Physique et Apparence:  LIQUIDE    Gravité Specifique:  1.16 
      
Odeur and Apparence:  Chlorine (Fort)     Taux d’evaporation: PAS DISPONIBLE 
 
Point D’ébullition:  40 C       Point de Congélation:  -25 C  
 
pH:  12.25       Densité de Vapeur:  1 
 
Pression de Vapeur(mmHg):  17.5    % Volatilé:  Pas disponsible. 
 
Coefficient de Répartition de l’eau / huile: PAS DISPONIBLE    
 
Solubilité (dans l’eau):  COMPLÈTEMENT SOLUBLE  

 

Section 10. STABILITÉ ET RÉACTIVITÉ 
 

Stabilité Chimique:      Le produit est non stable. 
 
Incompatibilité avec les autres Substances:  Réactif avec les acides forts, les matériaux réducteurs, 

les matériaux oxydables, l'urée, le nickel, le cuivre, 
l'étain, le maganèse, l'ammoniaque, le fer. 

 
Conditions de Réactivité:   Dans des conditions normales: Instable au-dessus de 40 

C, lumière du soleil, contact avec les métaux. Sous 
conditions d'incendie: instable. 

 
Produits de decomposition dangereux:    Aucun connu. 

 

Section 11. DONNÉES TOXICOLOGIQUES 
 
Limites d’exposition (TLV):  0.5 ppm pour chlorine 

LD50 de Produit:     Voir Sec. 2 

LC50 de Product:     Voir Sec. 2 

CANCÉROGÉNICITÉ DU MATÉRIEL N. Av. 
EFFETS REPRODUCTIFS:  N. Av. 
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Irritant du Produit:     N. Av. 

Sensibilité au Produit   N. Av. 

Produits Synergique Toxicologiques: N. Av. 

 

Section 12. DONNÉES ÉCOLOGIQUES 

 
Écotoxicité Aucune donnée d’écotoxicité observée pour les ingrédients 
Potentiel de bioaccumulation Aucune donnée disponible 
Mobilité dans le sol Aucune donnée disponible 
Persistance et dégradation Aucune donnée n’est disponible sur la biodégradabilité du produit. 
Autres effets nocifs Non disponible 
  

      

Section 13. DONNÉES SUR L’ÉLIMINATION 

 
Méthodes de 
traitement 
des déchets 

Instructions pour l'élimination: Recueillir et réutiliser ou éliminer dans des récipients scellés dans 

un site d’élimination des déchets autorisé. 
Règlements locaux d’élimination: Détruire conformément à toutes les réglementations 

applicables.  
Déchets des résidus / produits non utilizes: Éliminer le produit conformément avec la 

réglementation locale en vigueur. Des résidus de produit peuvent demeurer dans les contenants 
vides et sur les toiles d'emballage. Ce produit et son contenant doivent être éliminés de façon 
sécuritaire (voir les instructions d'élimination).  
Emballages contaminés: Comme les récipients vides peuvent contenir des résidus de produit, 

respecter les avertissements sur l'étiquette même après avoir vidé le récipient. Les contenants 
vides doivent être acheminés vers une installation certifiée de traitement des déchets en vue de 
leur élimination ou recyclage. 

 

 Section 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT 

 
TDG CLASSIFICATION    Class 8, Hypochlorite Solutions 
UN NOMBRE:     1791 
GROUPE D'EMBALLAGE:   III 

       

Section 15. INFORMATIONS SUR LA RÉGLEMENTATION 

 
WHMIS CLASSIFICATION   D.2B E 

 

Section 16: OTHER INFORMATION 

 
REMARQUES 

Cette information est fournie sans garantie, promesse ou lisence d’utilisation quelconque, sauf que c’est l’information 
est meilleur de JAN MAR connaissance ou obtenue de sources considérées techniquement précises et fiables. JAN 
MAR n’assume aucune responsabilité légale relativement à l’utilisation de ou la confiance en cette information. Les 
clients sont invités fait leurs propres tests. Avant d’utiliser un produit, lisez attentivement et respectez à la letter le 
mode d’emploi sur l’étiquette.  

 

FIN DE SDS 


